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VLADA CRNE GORE
- Generalnom sekretarijatu -
PODGORICA

Na Prjedlog zakona o izmjenama i1 dopunama Zakona o drzavnim i drugim
praznicima, koji je Skupstini Crne Gore podnio poslanik Andrija Popovi¢, Ministarstvo
kulture daje sljedeée

MISLJENJE

Prijedlogom Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o drzavnim i drugim
praznicima predlaze se izmjena clana 1 stav 1 Zakona o driavnim i drugim praznicima
(,,oluzbeni list RCGY, broy 27/07 i ,Shuzbeni list CG*, broj 36/13) na nacin da drzavni
praznici Crne Gore budu: 21.maj — Dan nezavisnosti, 13.jul — Dan drzavnost, 9.maj — Dan
pobjede nad fasizmom 1 Dan Evrope 1 15. novembar — Dan ZAVNO (Zemaljsko
antifadisticko vijece narodnog oslobodenja) Crne Gore 1 Boke.

Dakle, dostavljenim Prijedlopom se, pored vec¢ ustanovljenih drzavnih praznika (21.
maj — Dan nezavisnosti 1 13. jul - Dan drzavnost), predlaze uvodenje dva nova praznika 1 to:
9. ma) — Dan pobjede nad fasizmom i Dan Lvrope 1 15, novembar — Dan ZAVNO
(Zemaljsko antifasisticko vijece narodnog oslobodenja) Crne Gore i Boke.

Poznato je da ustanovljavanjem drzavnih praznika svaka drzava nastoji da cuva,
njeguje 1 obiljezava najznacajnije datume iz svoje proslost, kao nasljede koje cini njenu
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osobenost 1 prepoznatljivost u drzavotvornom, kulturnom ili nekom drugom wvaznom
kontekstu.

U tom smislu se i drzava Crna Gora opredijelila da obiljezavanjem 21, maja — Dana
nezavisnosti 1 13. jula - Dana drzavnosti doptinese afirmaciji i ocuvanju svojih najveéih
tekovina, nezavisnosti 1 drzavnosti.

Za Crnu Goru 13. jul ima mnogostruko znacenje. Njime se, prije svega, obiljezava
pocetak organizovane borbe crnogorskog naroda protiv okupatora u Drugom svjetskom
ratu, odnosno obiljezavaju se najslavnije i najsvietlije tekovine nadc antifadisticke borbe, koja
se vodila za oslobodenje od neprijateljskih oruZanih snaga i uspostavljanje slobodne driave
Crne Gore. Na taj nacin, 13. jul ima neprikosnoveno mjesto kada se govori o crnogorskom
antifasizmu 1 ujedno, u simbolickom znacenju, sublimira i sve druge tekovine nase
antifasisticke borbe, a uzimajudi u tom kontekstu i tekovinu Zemaljskog antifadistickog vijeca
narodnog oslobodenja Crne Gore i Boke.

Sto se tiée 9. maja - Dana pobjede nad fadizmom i Dana Livtope, osim navedenog,
tjed je o datumu koji je Evropska komisija ustanovila povodom tzv. Sumanove deklaracije,
kojom je zapocet proces evropskih integracija. ‘1aj datum se prigodnim aktivnostima
obiljezava u Fvropi, pa i u Crnoj Gorl. Medutim, ni u jednoj drzavi ¢lanici Evropske unije on
nema karakter drzavnog praznika i1 nije ustanovljen zakonima kao drzavni praznik.

Polazeci od navedenih razloga, smatramo da Prjedlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o drzavnim i drugim praznicima, ne bi trebalo prihvatiti.

S postovanjem,






